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s z ik ;  e g y  e m b e r  jön  lefe lé  
N e m  eg yen esen , h a n em  rézsu t, k o m é  
to sa n , ah ogy  a  d o m b v id é k i  em bernej 
szo k á sa . A z  ig a zg a tó  m esszirő l fe lis  
m e r i C ion ca  C o rn e l ro b b a n tó m estert 
m ire  á tvá g u n k  e g y  m élyed ésen , bog- 
ta lá lk o zh a ssu n k . M á sk ü lö n b en  a  hatá, 
k ih a lt:  a  rö g ö k  k ö z t  m in den  é le  
m o s t a  h ó ta k a ró  a la t t  lapu l.

A  b á n yá sz  és a z  ig azga tó  h a lk a t 
ü d v ö z l ik  eg ym á st, a z tá n  e g yü tt in d u 
lu n k  to v á b b . A z  e lső  le te s z i a v a k i  
tó a n  feh ér  hóra  a 
ro b b a n ó a n ya g o s Iá- A 
d ik ó t ,  a m it e d d ig  <[ 
a  v á llá ra  a k a sz tv a  
h o zo tt, úgyis e rre -  
fe lé  té rü n k  vissza - <[
C im p ea n  Iosif ig a z- ] > 
g a tó  ruga lm as lé p -  <• 
te k k e l ta p o ssa  < | 

e lő t tü n k  a  szű z  ha- 
v a t. H ir te le n  m eg - ^  
á ll eg y  le b o n to tt  

k ú t e lő t t .  Igen, k ú t e z  annak ren d je  
és m ó d ja  szerin t, a m élyb en  sö té ten  
csillo g ó  v íz z e l.  É p p e n  csak a ben n e  
á g a sk o d ó  lé tra  m u ta tja , hogy nem rég  
e m b e re k  já r ta k  b en n e , s  a v íz  i t t  
a m o ly a n  h ív a tla n  v e n d é g . A za z , hogy  
m o s t m á r eg y  id e ig  a z  ö v é  a z akna. 
A k á rc sa k  a  tö b b i , a  kapu si h a tá r
b a n  . . .

M e r t lá m , e z  a  c sen d  és m o zd u la t
la n sá g  csak  p o n t, v a la m in e k  a végén . 
H ó n a p o k o n  á t k ü lö n ö s egy szá n tá s
v e té s  z a j lo t t  i t t . A? em b erek  a b la k o t 
n y ito tta k  a  d o m b o k  m élyéb e , b ek u k 
k a n to tta k , m ér tek , jegyeztek., ra jzo l
ta k  é s  a ztá n , m in t e lh a g yo tt házon , 
b e d e s z k á z tá k  a z  a b la k o t. A m it  tu d n i 
a k a rta k , m e g tu d tá k . S zéles a  határ, 
to v á b b  in d u lta k , m á s d o m b o k ra . 
M o s t m á r csak a  te l je s  b iz to n sá g  k e d 
v é é r t v a lla tn a k  m eg  h elyen kén t egy-  
e g y  m é ly e d é s t , v a g y  bérce t.

S zá z  m é te r t ha  m en tü n k  a z  e lh a 
g y o tt  a k n á tó l, a m ik o r  e g y  sánc m e lle tt,  
a g ya g k u p a co k  k ö z ö t t  ú ja b b  k é t e m 
b e r t p il la n to ttu n k  m eg . S zabó  Is tvá n  
b á n yá sz  v ia s k o d o tt  m á so d m a g á va l a 
h eggyel. L eg e lő b b  m é ly  sáncot á sta k , 
s z ó lo n g a ttá k  a  fö ld  m é ly é t, d e  az  
csa k  h a llg a to tt. R e jte g e tte  titk á t. N e m  
szem érm esen , in k á b b  huncutul, tu d v a , 
h o g y  ré szé rő l c sa k  já té k  a z egész . 
M e r t lá m  S za b ó ék  se m  h a g y tá k  any- 
n y ib a : ha nem  e lé g  n e k e d  a  sánc, 
ásu n k ak n á t. B p p e n  eg y  agyagos ré
te g e t h o z ta k  fe l , m é ly é n  m in u eg yre  
v iz tó c sa  tá m a d t, ő k  k e tte n  p ed ig  sá
ro sa k  a z  orru k  h eg yé ig . A  k ü zd e le m  
n e m  kön n yű , m eg fe szü ln ek  a z izm o k , 
d e  a z  id e g e k  is; a z  e m b e r  it t , len t, so 
h a sem  tu d ja , m ilyen  a k a d á lyb a  ü t
k ö z ik . F en t p e d ig  b a lzsa m o s le v e g ő , 
v a k ító  feh érségű  h ó m ező . S zabó  fe
k e te  h a ja  o ld a l t  k ib u g g ya n  a sáros 
b á n yá szsa p k a  a ló l. D e  m á r e lé g e d e t
te n  m o so lyo g .

M o n d já k , h o g y  v a la m ik o r  tan ító  
v o l t .  M e g sze re tte  a  b á n yá szm estersé 
g e t, a  k a te d r á t a  tá rn á v a l c seré lte  je l  
é s  a z t  v a ll ja ,  h o g y  ha ú jra  szü le tn e , 
a k k o r  is  b á n yá sz lenne. M o st a zo n 
b a n  a z  e lé g e d e tt  m o so ly  nem  a m es
te r ség n ek  szó l, h an em  v a la m i m ásnak.

— B ecsa p ta k  a  csig á k  -  m o n d ja . -  
V o l t  b e lő lü k  egy  k e sk e n y  esik, a la tta  
p e d ig  p a la . M in d já r t lá tta m , hogy e z  
n em  a z  ig a zi. D e  m o s t m á r e lér tü n k  
a  n a g y  te n g e r i csig á k ig . E g y  réteg , 
ú g y  a h o g y  b e b ú jta k  a z  isza p b a , a m i

k o r  a  tenger v issza h ú zó d o tt. A la ttu k  
aztán  o tt a  vas.

{ T e n g e r  m eg  csigaréteg  a kapu si
J  d o m b o k o n ! E z  b izo n y  furcsa  

lenne, ha a k a p u sia k  nem  fe 
le j te t te k  v o l t  m ár e l c so d á lk o zn i. D e  
a  csodák  nap ja  régen  v o lt ,  a z  e lső  
n apokban . A zó ta  e lte lt egy ősz, a m i
k o r  szá n tó fö ld je ik en  a z  oké m e lle tt  
szo n d á k , m eg  s z iv a tty ú k  d o lg o z ta k .  
O k  a b a rá zd á t fo rg a ttá k , m ások  a 
h egy m é ly é t . . .  S m á r tu d tá k , hogy  
m in d k é t v e té s  ham ar b eérik . T ö rö k  
Is tvá n  k é p v ise lő n e k  e g y  sza vá b a  k e 
rü lt, s  a  la kosság  töm egesen  jö t t  fo 
g a ta iv a l, seg íten i a  tra k to ro k n a k  m eg  
a teh erkocsikn ak . F u va ro ztá k  a  b á 
n yá já t és a  fe lszere lés t, senki sem  
g o n d o lt e llen szo lg á lta tá sra , m ert tu d 
tá k , hogy a z is  m eg lesz, és é r ték eseb b , 
m in t va la h a  rem élték  . .

S lám , m o s t m egin t csendes a ka 
pu si d o m b o ld a l. C sak  S zabó István  
v ia s k o d ik  v e le , m á so d m a g á va l tű vé  
te s z  m in d en  rö g ö t a zo k ért a b izo n yo s  
csigákért, a m elyek  k i tu d ja  hány  
m illió  é v e  jo b b  híján b e te m e tk e z te k  
a tenger iszap jába .

A  fa lu , K isk a p u s  eg yéb k én t m o st, 
ezen  a  té li d é le lő ttö n , k ih a ltn a k  lá t
sz ik . K a p u s  p a ta k a  a  fa lu t v ég ig sze lő  
u t m e lle t t jégpán cél a lá  b u jt. S lá tva , 
hogy a  p a ta k  e ltű n t, a k é t o ld a lt 
hosszú  so ro k b a n  strá zsá ló  fű zfá k  is 
m in th a  e lb ó b isk o lta k  vo ln a . A z  utcán  
alig  lá tn i em b er t, a  v á n d o r  za v a r ta 
la n u l n éze lő d h e t. E lső , am i szem éb e  
ö tlik , hogy a z  eg ész  fa lu b a n  a föszin  
a té g la v ö rö s . E g y ik -m á sik  u j ház m él
tá n  b e ille n é k  b á rm e ly  vá ro s  v illa n e 
g y e d é b e  is. A  vá la sztá so k ra  készü lve , 
s z á m b a v e tté k  tö b b e k  k ö zö tt a z  é p ítk e 
zé se k e t és m e g á lla p íto ttá k , hogy a v i 
szon ylag  k ics i fa lu b a n  csak ig jg -b en  
h u szonö t u j h áz ép ü lt.

D e  p ersze  nem  e z  a z  ig a z i, a nagy  
újdon ság  i t t ,  hanem  a vas, a m elyrő l 
a p á r t K ö zp o n ti  B izo ttsá g á n a k  p len á 
ris ü lése  is  h a tá ro zo tt:  ig ó l-b e n  m eg 
k e zd ik  a  bá n yá szá st. S ha e z t  a ha
tá r id ő t e lő b b re  leh e tn e  hozn i, a fa lu  
lakása in ak  h ozzá járu lásán  n em  m ú l
na . . .

A z  u tó b b iró l kü lönösen  a k k o r  győ -

Miért boldog Tulbure Valeria, 
egyike ő a tarányosi iskola legjobb 
te, bogy ösztöndíjban részesítsék, s 
kásának is. Ennyi siker után lehet

V. osztályos tanuló? Azért, mert 
tanulóinak. Szorgalmával kiérdemel- 
igy állandó lakója az iskola bentla- 
örvendeni.

A  m p ú t
M egrajzolni, bem utatni egy v á

ros fejlődését, m egvalósításait 
egyetlen újságcikkben! Nem 
könnyű a dolga a riporternek, 
am ikor ilyen feladatra vállalko
zik.

H unyad Kalotaszeg es a 
M óc-vidék találkozásának köz
pontja. Előttünk, a községből 
csak nemrég előlépett városka

— Először a már épülőben le
vő városi közfürdőt akarjuk be
fejezni, s mielőbb átadni rendel
tetésének. Aztán az Avram lán 
cú utca közelében két hektár te
rületen parkot létesítünk. Terv
bevettük újabb üzletek megnyi
t á s á t — köztük egy önkiszolgáló 
üzlet berendezését. Folytatjuk az 
utcák korszerűsítését, fásítását,

A  ra jo m  m ű v e lő d é s i ház. a p u i t  795q-ben . A  va ro s  d o lg o zo l tö b b , m in t 
30 e ze r  le j  érték ű  ö n k én tes m u n kát v é g e z te k  a z é p ítk e zé s  során.

fczive, a Köztársaság tér. Itt, és 
a  környező utcákban hullámzik 
a hetivásár alkalmával összese- 
reglett nép — kollektivisták, fa
kiterm elő munkások, társult föld
művesek, Budai Nagy Antal ’és 
Horia felszabadult utódai.

Hol is kezdjük? . . .  Városfej
lesztés, iparosodás, művelődési 
tevékenység, az életszínvonal 
alakulása . . .  Villantsunk fel ezek
ből valamit.

A városi néptanács elnöke — 
Péter Ferenc elvtárs — szívesen 
beszél a megvalósításokról, Hu
nyad városi arculatának kialakí
tásáról.

íme, a tények: — a Köztársa
ság té r parkosítása: az impozáns 
művelődési ház, a korszerű mun
kásklub és az 500 férőhelyes le
látóval rendelkező stadion felépí
tése; a Horia ut mintegy 600 mé
teres szakaszának csatornázása; 
a villanyhálózat kiépítése a pe
rem részeken; az utcák fásítása.

Az elnök ismételten hangsú
lyozza: az állampolgárok lelkese
dése, odaadása, az általuk vég
zett önkéntes munka kiapadha
tatlan forrást jelentett a tervek 
megvalósításában:

■— S a legközelebbi feladatok?

megjavítjuk a város közvilágítá
sát, stb.

Következő állomásunk az Uni
versal áruház. Milyen Ízlésesen 
berendezett kirakat s mekkora 
forgalom! Akárcsak Kolozsvár 
üzleteiben. Lépjünk be! Az itt 
látott kép — a bőséges áru-

A  h e ly iip a ri v á lla la t bú to rg yá rtó  
részleg én ek  sze re ld é jéb en  szo rg a lm a 
san d o lg o zn a k . A  H u n yadon  k észü lt 
k on yh abú tor k e re se tt cikk  a k o lo zs 
vá ri ü z le tek b en  is.

mennyiség, s főleg a nagy forga
lom kifejezi a hunyadi és a kör
nyékbeli dolgozók életszínvona
lának emelkedését.

Taräu Gavril üzletfelelőstől 
megtudjuk: naponta 600—700 ve
vő is megfordul az üzletben: de
cemberben több mint egy millió 
lej értékű készruhát és cipőt ad
tak el.

Ezután a Vlädeasa helyi
ipari vállalat bútorgyártó részle
gét keressük fel.

A mester, — Veres András és 
a munkairányitó, — Kozma An
drás, majd az igazgató, Mózes 
Nándor elvtárs tájékoztat az 
üzem fejlődéséről. 1950-ben, ami
kor egy volt kisiparos műhelyé
ben m egalakult a vállalat, mind
össze 4—5 munkással dolgoztak. 
Ma, csupán az asztalosmühelyben 
75 asztalos dolgozik. 1961-ben 
800 konyha-, 250 hálószoba be
rendezést és mintegy 500 darab 
heverőt szállítanak a kereskede
lemnek.

Semmi kétség sem fér hozzá, 
az elmúlt években az iparosodás 
gyökeret vert Hunyadon is, A 
„talaj“ kifogástalan, a „kerté
szek“ öntudatos, lelkes emberek. 
A hajtás szépen fejlődik, évről- 
évre bőségesebb termést hoz a 
város lakóinak s a népgazdaság
nak.

Utunk végére hagytuk a mű
velődési házat. Az irodában Ne- 
cula Teodor igazgatónál vendé
gek vannak. M ár ha vendégekneic 
lehet nevezni azokat az elv tár
sakat, akik tiz napra jöttek Hu
nvadra. A kolozsvári Zeneművé
szeti Főiskola bárom tanárának 
— Jagamos Jánosnak, Márkos 
Albertnek és Benkő Andrásnak 
a segítsége jól fog ebben az idő 
szakban. Most szervezték újjá 
az énekkart. Ezekben a napokban 
létesítették a fúvós zenekart és 
a félszimfónikus zenekart is.

A művelődési ház előtti téren 
embercsoportokkal találkozunk. 
A mozielőadásra igyekeznek. 
Hogy is mondotta Necula elvtárs: 
a legutóbbi héten 3345 látogatója 
volt a filmszínháznak.

Igen — szimfónikus zenekar, 
állandó mozielőadás, jóbirnevü 
műkedvelő csoportok, a kolozs
vári színházak, operák rendsze
res vendégszereplése, ez is hoz
zátartozik a mai Hunyadhoz, az 
uj város művelődni, szórakozni 
vágyó dolgozóinak életéhez.

ÖRDÖG BÉLA

Z ödtünk m eg, a m ik o r  a k u ta tó v á lla la t  
rö g tö n zö tt m ű h elye ib en  k é t régi k is
k a p u siva l, T ö rö k  Is tv á n  a sz ta lo ssa l 
és D e á k  G yu la  ko vá ccsa l b e szé lg e t
tünk. E g y  é rvü k  van , d e  a z  m in d en t 
m egm agyaráz.: A  k isk a p u si em b er
szorga lm as, m ég a k ő b ő l is  term ést 
csik a rt k i, d e  a ha tár szű k  és gyengén  
te rm ő . E zé r t a ztá n  T em esv á rtó l  
K on sta n cá ig , ahol csak m u n kaa lka
lo m  k ín á lk o zo tt, m in d en ü tt ta lá lk o zn i 
le h e te tt k isk a p u siva l. E s  m ost, a le g 
k iv á ló b b  m u n k a a lk a lo m  m aga jön  
m eg k eresn i a  k ö rn yék b e liek e t. H a a 
d o m b o ld a la k  k e v é s  b ú zá t te rm e ttek , 
annál tö b b  va sérce t fo g n a k  ezu tán  
a d n i n em csak  a fa lu n a k , d e  a z egész  
n épgazdaságn ak.

*  hir ham ar b e já r ta  a z  o rszágo t, 
f *f és a zó ta  eg ym á s u tán  é rk ez

n ek  a le v e le k , sokan  k észü l
n ek  m ár haza, a  va sb á n yá b a . A z  ifjú 
ság p ed ig  h eg yzi a ceruzá t a nem rég  
m e g h ird e te tt bán yá sz ta n fo lya m ra . 

M in d en  m eg p ezsd ü lt, m in d en n ek  k e l
lem es va ssza g a  van.

S a m i kü lön  is  je lk é p e s: a  kapusi 
d o m b o k  a la t t  é v m illió k ig  pihenő  
rozsd á ssz in ü  ércet -  G u ra  H o n f-tó l 
B u karestig  és Suceavaig , a z  ország  
leg k ü lö n b ö ző b b  v id é k e ir ő l é rk e ze tt 
m érn ö k ö k , geo ló g u so k , bán yászok , 
szo n d a m u n k á so k  tá r tá k  je l .  C soda-e, 
ha a  k a p u s ia k  o lyan  n agy örö m m el 
fo g a d tá k  ven d ég e ik e t, la k á s t, é le lm e t, 
m eleg  szá llá s t b iz to s í to t ta k  a  nehéz  
k ö rü lm én yek  k ö zö tt  d o lg o zó  em b erek 
nek? M a c a v e i lo a n a  geo lógu s, p iros  
sa p k á já b a n , m ár sz in te  h o zzá  ta r to z ik  
a  k isk a p u si h a tár k ép éh ez, é s  ő  m aga  
á llít ja :  sz íve sen  cseré lte  je l  b u karesti 
te le v íz ió s  lak á sá t e ze k k e l a  d o m b o k 
kal. A z  ig a zg a tó v a l a z  élen , ak in ek  
g ép ész  <tz e re d e ti m estersége, a z t v a l l 
ják , h o g y  nincs szeb b  és  le lk e s itő b b  
h iva tá s  a  k u ta tó én á l, a k in ek  m in den  
perc  h o zh a t v a la m i izg a lm a sa n  újat.

S a h iva tá s  s z e re te te  o lyan n yira  
eg yü tt já rt a  k ö rn yék k e l és la kossá 
g á va l v a ló  b a rá tk p zá ssa l, hogy a v á l
la la ttó l  hárm an -  k ö z tü k  a  fő m érn ö k  
is  -  néhány hónap a la t t  nem csak  
va sa t, d e  é le ttá r sa t is  ta lá lta k  a k a 
pu si d o m b o k  k ö z ö t t . ..

A m ió ta  a p a ta k p a r ti v o l t  in terné- 
tusra  k is  feh ér cég tá b lá t s zö g e z te k  fe l 
és a z  é p ü le t n ég y  szo b á já b a , a  frissen  
p á c o lt fe n y ő fa a sz ta lo k  m e llé  b e te le 
p e d te k  a  k u ta tó k , a m ió ta  m eg je len tek  
a ha tárban  a z  e lső  k o m p resszo ro k  és 
a z  eg ész  v id é k  m in teg y  n agy ü zem m é  
v á lt ,  a zó ta  m in th a  lé l e k b e n  is m eg- 
if jö d n á n a k  a kapu sia k . Sokan  m ár a z  
ip a r i k ö zp o n t em b erén ek  fe jé v e l k e z 
d e n e k  g o n d o lk o zn i. A  rég i ü z le t  m ár 
szű k  le t t ,  a  k ö n y v tá r  m á r n em  e lég íti  
k i a z  ig én yek e t, a  v e ze té k e s  rá d ió  
h e ly e tt m á r rá d ió k észü lék  k e ll  a z  u j 
h á za k b a n , f i lm e t sű rű bben  k e ll  m ár  
v e títe n i, s  k e rék p á r  h e ly e tt a  m o to r-  
k erék p á r  v ilá g a  k ö ze leg . É r th e tő , h isz  
a m irő l a n n yi é v szá za d ig  csak  m esé l
tek , m o st, im e  m eg va ló su l. A  harm a
d ik  p á rtkon gresszu s á lta l m agasra  
s z íto t t  haza fias le lk e sed és , m ég  a 
kon gresszu s évéb en , k in cse t h o zo tt 
fe lsz ín re  a  k a p u si d o m b o k  a ló l. E s  
e d d ig  n em  is re m é lt Ü tem ű fe jlő d é sre  
n y ito tt u ta t az o rszágn ak  m ég  egy, 
v a la m ik o r  e lm a ra d o tt v id é k e  e lő tt.

Kapus községet tulajdonkép
pen csak útba eltettük az el
múlt napokban. Tartományunk 
egyik rajonjának közelmúltbeli 
és holnapi fejlődésére akartunk 
kitekintést nyújtani. De aztán 
felkapaszkodtunk a kapusi 
Nagy Oldalra. Jobb kilátóhe 
lyet nem is találhattunk volna.

KOVÁCS ANDRÁS

Emberek a Völgyben
S a beszélgetés akárhonnan indult,- 

mindig a gyermekeknél, meg az 
egészségvédelemnél köt ki. Érthető: 
ezen a hegyvidéken a fejlődésnek 
mintegy általános mutatója az egész
ségügyi helyzet. Ha valaki nem látná 
a valósággal újjászületett falut, és 
éppen csak egy pillantást vetne a 
körzeti orvos kimutatására arról, mi
lyen gonddal kisérik itt a havasi va
donban, szűk völgyekben, vagy erdők 
szélén élő kisgyermekek egészséges 
fejlődését, szóval ha valaki csak env- 
nyit látna, abból is levonhatná a kö
vetkeztetést: itt egy világ változott 
meg.

Tudják, hogyan érkezik a téli este 
a Dregán völgyébe? Átmenet nél
kül, hirtelen. Az előbb még láttuk 
a távoli házikókat, egy-egy fát is jól 
kivehettünk a környező bérceken, s 
most csak a hegyek éle látszik, fel
rajzolva a szürke égre. S a magas
ban, ég és föld között, sejtelmesen 
megcsillan egy-egy szentjánosbogár, 
egy-egy illő fény. Lentről, a barátsá
gos falu széles utcájáról nézve, min
denek előtt a kép szépsége ragad 
meg. De képzeljük oda az egyik 
bércre az embert. Mellkasát nekife- 
sziti a végtelen éjszakának, lábával 
tapogatja ki a szűk hegyi ösvényt, te
kintete a pislákoló fényeket kutatja 
-  ez az iránytűje. És a képzelet, 
mely az éjszaka mélyéből is felhozza 
számára az ismert táj képét. És az 
ösztön, amely a magafajta embernek 
oly hűséges barátja.

A magános ember Popescu Nico- 
lae orvos. Megy életet menteni va
lahová, 15 vagy talán 20 kilométer
nyire, egy kis hegyikunyhóba. Megy 
habozás nélkül, viszi az orvosi hiva
tástudat, viszi az állami megbízatás, 
amellyel őt erre a fontos posztra ál
lították. Tudja, hogy régen az olyan 
beteg, amilyenhez igyekszik, bizonyá

ra meghalt volna. A burzsoá-földes- 
uri rendszernek nem volt kifizetődő, 
hogy a Dregán völgyében orvost tart. 
son, hiszen a pénzes emberek ide 
legfeljebb nyaralni, meg a letarol
ható erdőket megtekinteni jártak.

Most pedig -  annál inkább -  ezt 
az életet is minden áron meg kell 
menteni.

★
Kimutatások fölött ülünk a dre- 

gánvölgyi néptanács irodájában. Teoca 
Traian titkár, Lungu loan iskolaigaz
gató és Popescu Nicolaé orvos fel
váltva mutatnak rá egy-egy fejezetre 
a község nemrég elkészült monográ
fiájában. Az 1944 augusztus 23. előtti 
időszakkal összehasonlító adatok 
vannak benne. Többek közt ilyenek: 
cukorfogyasztás 1944 augusztus 23. 
előtt: fejenként évi 1 kiló, most: évi 
12 kiló; uj házat épített 258 család; 
középiskolát végzett 1944. augusztus 
25-ig összesen 23, azután 90 ifjú; szak
iskolát végzett; a felszabadulás előtt 
5, azután 81; rádiókészülék: volt 2, 
van 39; nyugdijat kapott 8 ember, 
most kap 150; a gyermekhalandóság 
1942-ben még 21 százalék volt, de a 
felszabadulás óta rohamosan csök
ken ;. -.

Az igazi meglepetést azonban tá
jékoztatóink a végére tartogatták. A 
rajzot, amely a néptanácsi iroda fa
lán függ. Óvatosan az asztalra he
lyezték és elmagyarázták az értelmét. 
Ez lesz a dregánvölgyi egészségvéde
lem uj hadállása: a kórháznak is be
illő uj rendelő, kórtermekkel, szülő
szobával, csecsemőgondozóval, kor
szerű felszerelésekkel. Hogy mikor? 
Tulajdonképpen már meg is van -  
pirosban. A környékbeli lakosok szá
zával vettek részt az önkéntes mun
kán, hogy csökkenjen az építkezési 
költség és rövidüljön a határidő. Ta
vasszal folytatják az épület befeje
zését.

Erről a legújabb alkotásról azon 
ban hadd beszéljen inkább a fény
kép, Fenn: az orvos, az Iskola igaz
gató és a néptanács titkára a tervrajz 
fölött: Lenn: az uj épület akácfák 
között -  ott, ahol a völgy összeszű
kül és elágazik, a hegyekből jövő kis
vonat pedig megáll egyet szusszanni. 

★
S nemsokára, amikor majd a Vle- 

gyászáról leszáll az éj, elsőnek az uj 
rendelő villanyfényes ablakait pillant
ja meg. Mert, hogy el ne felejtsük, 
most a villany bevezetésén a sor.

így hozták haza a forrást a bedecsiek
B e teg sza b a d sá g o t k a p o tt  § tefánescu  

F etru , a  b ed ecsi isk o la  ig a zga tó ja . 
Ú gy e lő v e tte  a reu m a, hogy m ég  
m o zd íta n i is a lig  b ír ja  a jo b b  k a rjá t. 
S ehogysem  le li h e lyé t. R o sszk ed vű , 
Z sörtö lődő; h iá n yz ik  a  m eg szo k o tt 
m unka, a  g y erm ek zsiva j. E g y  da ra b ig  
fe leség e  sü rg ö lő d ésé t n ézi, a m in t az 
a  lakásban  te s z -v e s z . A  kapu n yitás  
za jára  fe lfig y e l. A  tornácon  m ár k o 
pogn ak  is a z  ism erő s lé p te k . S a szé 
lesre  tá r t a jtó n  u n oká ja  lé p  b e . A z  
ö reg  arca fe ld erü l. A  fr iss  le v e g ő v e l  
e g yü tt m in th a  a  napsu gár tó d u lt v o l
na b e  a z  a jtón . A  k is lá n y  n agyap já 
h o z  s ie t, s  h id eg  k e zé t arcáh oz szo 
rítja .

-  U g ye  m ilyen  h id eg , n a g ya p ó ?
-  A k á r  a jég  -  fe le li a z  öreg.
A  nagyanyó  g yorsan  le v e tk ő z te t i  

első  o sz tá lyo s  u n o k á já t, a k i m áris fe l
k a p a szk o d ik  a z ágyra , a z  öreg  m ellé . 
Jól é rz i i t t  m agá t, h isz  nagyapó  m in 
d ig  érd ek es , ig a z  tö r té n e te k e t s z o k o tt

•  A burzsoá-íöldesuri rendszer éveiben Hunyad rajon 
területén 140 tanitó és tanár működött. Az Iskolákban mind
össze 5637 tanulót tartottak nyilván, akiknek fele nem járt 
az órákra. Jelenleg 550 tanitó és tanár működik a ra j ónban. 
A tanulók száma 9802.

® 1938-ban 150 rádióelőfizető volt a rajonban. Ez a szám 
a népi demokratikus rendszer éveiben 2666-ra emelkedett.

•  A lakosság ideológiai, politikai és művelődési színvo
nalának emeléséhez hozzájárul az újságok, folyóiratok rend
szeres olvasása is. Hunyad rajonban a Scinteiának, a Scín- 
teia tineretului-nak, a Fácliának, az Igazságnak, a Dolgozó 
Nőnek és más kiadványoknak jelenleg mintegy 14.800 előfi
zetője van.

•  A rajon területén működő művelődési otthonokban 68 
színjátszó csoport, 36 tánccsoport, 47 énekkar, 16 agitációs 
művész brigád, egy tudományos brigád és egy népi zenekar 
tevékenykedik. >1

© A felszabadulás előtt a Hunyad rajoni falvakban 
egyetlen sporttelep sem volt. Jelenleg 95 sporttelep létezik. A 
falusi sportegvesfUetekben nem kevesebo, mint 8.589 sporlólót 
tartanak nyilván.

m eséln i. M o s t is  k é rd ő n  n éz  a  n a g y
apjára . A z ,  m in th a  k ita lá lta  v o ln a  a  
k is lá n y  g o n d o la tá t, m eg szó la l:

-  M en j csak , e re s zd  m eg  a  v ízc sa 
p o t, k is lán yom . -  A z  un oka  k issé  
c so d á lk o zva , d e  e le g e t te s z  a  fe ls zó 
lítá sn ak . P illa n a to k  a la tt m e g te lik  a 
kancsó. E lzá r ja  a  csa p o t, a  kanosá t 
a z  a sz ta lra  h e ly e z i■

-  N e h é z  v o l t?
-  E g y  csep p e t sem !
-  N o s , h á t f ig y e lj id e . A m ik o r  te  

m eg szü le tté l, a k k o r  m ég ... -  k e z d te  
a z  öreg , s  s za v a i m e g e le v e n e d te k  a 
g yerm ek  k é p ze le téb en .

...M elegen  f e lö l tö z ö tt  fa lu sia k  v e d 
rek k e l, kan n á k k a l fe ls ze re lv e  k ife lé  
ta rtan ak  a  fa lu b ó l. T a lp u k  a la t t  ro 
p o g  a bó . S z id já k  a h id eg e t, s  azon  
so p á n k o d n a k , hogy m iér t is nincs k ö 
ze le b b  a  h eg yo ld a l a  b ő v izű  forrás
sal. A z  a sszo n yo k  té len , nyáron  a  p a 
ta k b a n  m o s ta k , a z  á lla to k n a k  m ég  
csak jó  v o l t  a  fa lu si k u ta k  v iz e , d e  
a z iv ó v íz é r t  a  tá v o l i  fo rrá sh o z k e lle tt  
m enni. E g y -k é t ó rá b a  te l t ,  m ig  o d a  
és v issza  m eg já rtá k  a z  u ta t. Sok  id ő t  
é s  fá ra d sá g o t je le n te tt a  b ed ecsiek n ek  
a n a p i iv ó v íz  h a zaszá llítá sa .

A n n a k id e jén  b o ssza n k o d ta k , m eg  
arra  g o n d o lta k , m ilyen  jó  len n e, ha  
v a la m i cso d a  fo ly tá n  a fa lu b a n  b u zo g 
hatna  a forrás. S a  cso d a  m eg tö r
tén t...

ijtefánescu  bácsi u n o k á ja  a  h ar
m a d ik  ta v a s z t é lte , am ik o r eg yesek 
ben  fe lv e tő d ö t t  a  g o n d o la t:  m i lenne, 
ha a  fa lu b a  b e v e ze tn é k  a forrás v i 
zé t. S o k fé le  vé le m é n y  h a n g zo tt e l. A  
k o ra ta v a sz i e s té k  v itá in a k  n a p iren d 
jén  csak a  v íz b e v e ze té s  s ze re p e lt . H o 
gyan  leh e tn e? S ikerü l-e?

M ilyen  nagy d o lo g  is lenne! V íz 
v e ze té k  a z u d va ro k o n , a la k á so k b a n , 
é p p e n  m in t városon . A  b e d ecsiek  
k é p ze le te  csa p o n g ó it, csak a m eg o l
d á s t nem  lá ttá k  eg ye lő re . M essze  va n  
a fa lu tó l a  fo rrá s  -  m o n d o ttá k  eg ye-

A  h u n ya d i G T Á  tra k to r- és g ép á llo m á n ya  é v rö l-é v re  g ya ra p o d ik . rA  k épü n kön  lá th a tó  tra k to ro k  a  na
p o k b a n  é rk e z te k  a  g ép á llo m á sra . N é h á n y  h é t m ú lva  m ár a  k o lle k tiv  g a zd a sá g o k  és m ező g a zd a sá g i társu lások  
fö ld je in  d o lg o zn a k .

s e k  so k  anyagra, nagy m unkára  
va n  szükség. D e  a zér t to v á b b  te rv e z 
g e tte k , szám itga ttak . A  sza k értő i szá 
m ítá s  m egá llap íto tta , hogy lega lább  
180 eze r  le jb e  kerü l a v ízb eveze té s . 
D e  ennyi pén zt nem  tu d ta k  vo ln a  
egyham ar e lő terem ten i. M ás m eg o l
d á s t  kerestek , és ta lá lta k  is. A z  á l
la m tó l k a p o tt összeget -  20 e ze r  le jt  
-  lelem ényességükkel, ö tle te ik k e l, 
m un káju kka l to ld o ttá k  m eg.

A  legnagyobb m u n ká t a  forrástó l 
a fa lu  szélé ig  húzódó v e ze té k  le fek 
te té se  ad ta . H é tszá z  m éter  hosszú  
szakaszon  négy és fé l m éter  m ély  ár
k o t k e lle tt  ásniok ahhoz, h o g y  a  v íz 
n ek  esése  legyen. A z  esős id ő já rá s is  
so k  g o n d o t ok o zo tt, Ú gy k e lle tt  m eg 
s z e r v e z n e k  a m unkát, hogy a z ne 
v esszen  kárba. M er t a la za  ta la j 
kön n yen  om lik. Faanyaguk n em  v o lt  
a h h oz, hogy a k iá so tt á rko t m eg vé d -  
h essék  a beom lástó l. M in d en  azon  
m ú lo tt , m ilyen  gyorsan tu d n a k  d o l
gozn i. A zo n  az esős, sze les  á p rilisi 
napon  k ö ze l ezren  d o lg o z ta k  reggel 
9 ó rá tó l d é li  egy óráig. B efe je z ték  a  
m unkát. A  bed ecsiek  jó l szá m íto tta k . 
E z  v o l t  a z  első olyan  közösség i m un
k a  a faluban, am elyen  lem érh ették , 
m ire  k ép es a közösség.

Szűrőberendezéssel e llá to t t  v íz 
g yű jtő  m edencéi k é sz íte tte k  a  forrás
n á l, s  a  fa lu  központjában , m a jd  to 
v á b b  fo ly ta ttá k  a  faluban a v e ze té k  
le fe k te té sé t. A  forrás v iz e  1956 június 
e le jé re  m ár 126 csapból fo ly t.

A  v ízv e ze té k  le fek te tése  u tán  a  b e 
d ecsiek  a  v illa n yveze tésh ez fog tak . 
E z t  a  m unkát is e lv é g e z té k  néhány  
hónap leforgása a la tt. N em so k á ra  
f i lm v e tí tő  gépet kaptak.

Jelen leg  más gon d ju k  van . Szűk  
le t t  a  m ű velődési otthon , ú ja t akar
nak  ép íten i. A  te rv v e l m ár e lk észü l
te k . N e m  akárm ilyen ép ü le t lesz, i t t  
k a p  h e lye t az iskola , a  m ű ve lő d ési 
o tth o n  és a községi fürdő. M á r h o rd 
já k  a z  ép ítkezési anyagokat, a  k ö v e t  
szá n o k k a l, inert a z  isk o lá t m á r a z u j 
ta n évb en  á t akarják adni. T o v á b b i  
te rve ik ?  Jelenleg a z egész fa lu  tár
su lásban  dolgozik; d e  m ár ér ik  a  
k o lle k tiv  gazdaságra va ló  á ttérés  
g o n d o la ta , s akkor m ás m u n kála tok
ra, ép ítkezésekre k e ll m a jd  összpon- 
to s ita n io k  erejüket.

...H é t éves a fjtefánescu P etru  uno
kája . ő  csak a nagyapja e lb eszé lé sé 
b ő l tu d ja , m it jelen tett a z  ivó v izh iá n y , 
a  petróleum lám pa p is láko ló  fénye. 
M a  B ed ecs uj fén yei v ilág ítan ak  
n e k i .

DÓZSA MARIA
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„MEGKEZDJÜK A KAPUS-KOLOZSVÁRI 
BÁNYA MEGNYITÁSÁT, AHOL 1962-BEN 
INDUL MEG A TERMELÉS..

Idézet Gh. Gheorghiu-Dej elvtársnak az 
RMP Központi Bizottsága i960, október 31- 
november i-i ülésén az 1961. évi népgazdaság
fejlesztési terv tervezetéről tartott előterjesz
téséből.


